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チ
ャ
ー
ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
は
オ
ッ

ク
ス
フ
ォ
ー
ド
大
学
で
、
兄
ジ
ョ
ン
・

ウ
ェ
ス
レ
ー
の
始
め
た
信
仰
復
興
運
動

に
参
加
し
、
讃
美
歌
作
家
と
し
て
絶
大

な
役
割
を
果
た
し
た
。
す
な
わ
ち
、
英

国
社
会
の
激
動
期
に
悩
ん
で
い
た
多
く

の
人
々
の
心
を
救
っ
た
の
で
あ
る
。
こ

の
メ
ソ
ジ
ス
ト
運
動
と
チ
ャ
ー
ル
ズ
に

つ
い
て
若
干
述
べ
て
み
た
い
。

チ
ャ
ー
ル
ズ
は
兄
の
ジ
ョ
ン
・
ウ
ェ

ス
レ
ー
と
共
に
当
時
色
々
な
面
で
堕
落

し
て
い
た
英
国
国
教
会
の
中
に
い
て
立

ち
上
が
り
、
兄
弟
で
力
を
合
わ
せ
、
メ

ソ
ジ
ス
ト
の
仲
間
と
信
仰
復
興
運
動
を

始
め
た
結
果
、
英
国
国
教
会
を
内
部
か

ら
改
革
す
る
こ
と
に
な
っ
た
。
彼
は
兄

ジ
ョ
ン
を
中
心
と
す
る
メ
ソ
ジ
ス
ト
信

仰
復
興
運
動
の
エ
バ
ン
ジ
ェ
リ
ス
ト

（
伝
道
者
）
と
し
て
、
特
に
讃
美
歌
の

創
作
に
励
ん
で
、
福
音
の
真
理
を
分
か

り
易
い
言
葉
と
、
調
子
の
良
い
メ
ロ
デ

ィ
に
し
て
人
々
の
心
に
深
く
響
か
せ
、

信
仰
の
心
を
奮
い
起
こ
し
た
の
で
あ

る
。
兄
ジ
ョ
ン
は
そ
の
生
涯
に
お
い
て

約
四
万
回
の
説
教
を
各
地
で
行
っ
て
い

る
。
他
方
、
弟
チ
ャ
ー
ル
ズ
は
そ
の
生

涯
で
約
六
千
五
百
と
も
言
わ
れ
る
讃
美

歌
を
創
作
し
、
産
業
革
命
の
社
会
変
動

に
よ
り
、
多
く
の
迷
え
る
大
衆
の
魂
に

訴
え
た
の
で
あ
る
。
チ
ャ
ー
ル
ズ
は
と

て
も
愛
情
深
く
、
気
の

優
し
い
、
繊
細
な
感
受

性
の
持
ち
主
で
あ
っ

た
。
父
親
サ
ム
エ
ル
譲

り
の
詩
人
と
し
て
の
豊

か
な
資
質
に
も
恵
ま
れ

て
い
た
よ
う
で
、
素
晴

ら
し
い
数
多
く
の
賛
美

の
歌
詩
を
生
み
出
し
、

今
日
に
至
る
ま
で
世
界

の
教
会
で
、
多
く
の

人
々
に
愛
唱
さ
れ
て
い
る
。

チ
ャ
ー
ル
ズ
の
回
心
は
、
兄
ジ
ョ
ン

の
ア
ル
ダ
ス
ゲ
ー
ト
の
劇
的
、
福
音
的

回
心
の
出
来
事
の
起
こ
っ
た
一
七
三
八

年
五
月
二
十
四
日
よ
り
も
少
し
早
い
、

五
月
二
十
一
日
の
日
曜
の
こ
と
で
あ
っ

た
。
彼
は
す
で
に
兄
と
同
様
に
英
国
国

教
会
の
教
職
に
就
い
て
十
二
年
を
経
て

い
た
が
、
な
お
自
分
の
罪
に
深
く
悩

み
、
苦
し
ん
で
い
た
。
彼
の
日
記
に
よ

る
と
、
彼
は
肋
膜
を
患
っ
て
、
重
症
の

病
床
に
あ
っ
た
と
き
、
チ
ャ
ー
ル
ズ
が

死
ん
だ
と
い
う
誤
報
が
周
囲
に
流
れ
た

こ
と
を
知
る
。
彼
の
魂
は
自
分
の
罪
の

重
荷
に
苦
し
み
喘
い
で
い
た
の
で
、

「
そ
れ
が
本
当
で
あ
れ
ば
、
自
分
は
ど

ん
な
に
幸
福
で
あ
ろ
う
か
」
と
述
べ
て

い
る
。
し
か
し
、
回
心
の
日
、
彼
の
病

床
を
見
舞
い
に
訪
れ
た
あ
る
婦
人
の
言

葉
と
、
親
友
の
ブ
レ
イ
が
選
ん
で
く
れ

た
詩
編
三
十
二
編
一
節
の
「
い
か
に
幸

い
な
こ
と
で
し
ょ
う　

背
き
を
赦
さ

れ
、
罪
を
覆
っ
て
い
た
だ
い
た
者
は
」

と
い
う
御
言
葉
に
よ
っ
て
、
チ
ャ
ー
ル

ズ
は
そ
の
心
の
中
に
救
い
の
光
り
を
見

る
こ
と
が
で
き
た
の
で
あ
る
。

彼
は
そ
の
時
、
キ
リ
ス
ト
に
あ
っ
て

魂
の
闇
夜
か
ら
真
昼
へ
移
さ
れ
る
経
験

を
し
た
の
で
あ
っ
た
。
チ
ャ
ー
ル
ズ
が

そ
の
罪
と
死
か
ら
救
わ
れ
た
喜
び
を
讃

チ
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美
歌
の
詩
に
創
作
し
た
の
が
、
今
日
の

『
讃
美
歌
』
六
十
二
番
の
「
主
イ
エ
ス

の
み
い
つ
と　

み
め
ぐ
み
と
を
、
こ
と

ば
の
か
ぎ
り
に　

た
た
え
ま
ほ
し
」
で

あ
る
。

こ
の
原
文
の
英
語
讃
美
歌
の
初
め
の

行
に
は
「
千
の
舌
を
も
っ
て
、
賛
美
を

歌
う
た
め
に
」
と
あ
る
。
そ
れ
は
、
主

の
恵
み
の
力
強
い
業
を
、
彼
の
す
べ
て

の
言
葉
を
も
っ
て
賛
美
し
よ
う
と
い
う

思
い
に
あ
ふ
れ
て
い
る
。
こ
の
讃
美
歌

は
一
七
七
九
年
十
月
二
十
日
に
出
た

『
ウ
ェ
ス
レ
ー
歌
集
』
の
巻
頭
に
置
か

れ
て
以
来
、
各
国
の
メ
ソ
ジ
ス
ト
教
会

の
讃
美
歌
の
ト
ッ
プ
の
位
置
に
置
か
れ

る
よ
う
に
な
っ
た
。
か
く
し
て
彼
の
讃

美
歌
の
詩
に
は
キ
リ
ス
ト
の
福
音
に
よ

り
救
わ
れ
た
爆
発
的
な
喜
び
と
力
が
躍

動
し
、「
歓
喜
」
が
そ
の
詩
歌
の
基
調

と
な
っ
て
い
る
。
罪
深
い
者
が
キ
リ
ス

ト
の
十
字
架
に
よ
り
そ
の
罪
を
贖
わ
れ

た
喜
び
、
キ
リ
ス
ト
に
救
わ
れ
た
天
国

の
喜
び
が
、
ど
の
讃
美
歌
に
も
共
通
し

て
告
白
さ
れ
て
い
る
。

チ
ャ
ー
ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
は
、
兄

ジ
ョ
ン
の
福
音
的
説
教
の
メ
ッ
セ
ー
ジ

と
と
も
に
、
賛
美
の
歌
を
も
っ
て
大
衆

の
心
を
導
き
、
多
く
の
迷
え
る
魂
を
信

仰
へ
と
導
き
、
ま
た
、
聖
霊
の
力
に
よ

る
聖
化
の
生
活
へ
と
高
め
て
い
っ
た
の

で
あ
る
。
そ
し
て
、
チ
ャ
ー
ル
ズ
の
讃

美
歌
は
今
も
、
新
し
く
私
た
ち
の
心
に

響
き
、
キ
リ
ス
ト
に
よ
る
救
い
の
「
恵

み
」
と
「
神
の
愛
」
を
、
聖
書
と
と
も

に
証
し
て
い
る
の
で
あ
る
。

メ
ソ
ジ
ス
ト
信
仰
復
興
運
動
を
考
え

る
と
き
、
弟
チ
ャ
ー
ル
ズ
の
詩
歌
の
力

と
、
兄
ジ
ョ
ン
の
多
方
面
に
わ
た
る
伝

道
活
動
と
の
い
ず
れ
が
優
位
で
あ
る
か

を
決
め
る
こ
と
は
無
意
味
で
あ
る
。
む

し
ろ
父
な
る
神
は
、
兄
ジ
ョ
ン
と
弟
チ

ャ
ー
ル
ズ
の
働
き
を
分
離
す
る
の
で
な

く
、
両
者
を
同
時
に
豊
か
に
用
い
ら

れ
、
一
つ
の
運
動
と
し
て
生
か
さ
れ
た

の
で
あ
る
。
両
者
は
い
ず
れ
も
欠
く
こ

と
の
出
来
な
い
、
神
の
賜
物
の
所
有
者

で
あ
り
、
共
に
結
び
合
っ
て
、
英
国
国

教
会
の
改
革
と
キ
リ
ス
ト
の
福
音
宣
教

の
前
進
を
も
た
ら
し
た
の
で
あ
る
。

そ
れ
ゆ
え
に
、
メ
ソ
ジ
ス
ト
信
仰
復

興
運
動
は
大
き
な
霊
的
う
ね
り
と
な
っ

て
英
国
か
ら
全
世
界
へ
と
拡
大
し
て
い

っ
た
の
で
あ
る
。
メ
ソ
ジ
ス
ト
教
会
は

米
国
で
は“Singing M

ethodist ”

と

か“Singing C
hurch ”

、
つ
ま
り
、「
賛

美
す
る
教
会
」
と
呼
ば
れ
て
き
た
。
ま

た
、
最
近
で
は“Folk C

hurch ” 

と
も

言
わ
れ
、
大
衆
伝
道
の
最
大
武
器
と
し

て
多
く
の
讃
美
歌
を
会
衆
と
と
も
に
歌

う
メ
ソ
ジ
ス
ト
教
会
も
あ
る
。

う
ち
か
ち
、「
今
や
、
い
か
な
る
断
罪

も
恐
れ
ま
せ
ん
。
主
イ
エ
ス
は
、
私
の

も
の
で
す
」
と
高
ら
か
に
賛
美
し
て
い

る
の
で
す
。

And can it be that I should gain

　An interest in the Saviour’s blood?

Died he for me? who caused his pain?

　For me?  who him to death pursued?

Amazing love! How can it be 

That thou, my God, shouldst die for me?

Amazing love! How can it be

That thou, my God’shouldst die for me?

ジ
ョ
ン
・
ニ
ュ
ー
ト
ン
の
「
ア
メ
イ

ジ
ン
グ
・
グ
レ
イ
ス
」
は
、
世
界
で
愛

さ
れ
て
い
る
名
歌
で
す
が
、
チ
ャ
ー
ル

ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
に
、
こ
の
歌
に
比
す

べ
き
も
の
が
あ
る
の
で
す
。
讃
美
歌
第

二
編
二
三
〇
番
の
「
わ
が
主
を
十
字
架

の
」
で
す
。
こ
の
歌
は
教
会
で
も
余
り

歌
わ
れ
る
こ
と
が
な
い
の
で
す
が
、
驚

く
べ
き
讃
美
歌
で
す
。

一
七
三
八
年
五
月
二
一
日
に
チ
ャ
ー

ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
は
回
心
を
経
験
し

ま
し
た
が
、
感
激
の
あ
と
に
彼
を
襲
っ

た
疑
念
の
苦
し
み
の
な
か
で
書
い
た
の

が
、
こ
の
歌
で
す
。
回
心
の
翌
年
に
出

版
さ
れ
た
『
讃
美
歌
と
宗
教
詩
』
に
収

録
さ
れ
て
い
ま
す
。
こ
の
歌
の
第
一
節

に
は
疑
問
符
が
七
度
繰
り
返
さ
れ
て
お

り
、「
自
分
の
よ
う
な
者
の
た
め
に
、

ほ
ん
と
う
に
主
は
血
を
流
さ
れ
た
の

か
？
」
と
い
う
深
い
疑
い
と
、
自
分
の

よ
う
な
者
を
救
い
た
も
う
た
主
の
愛
に

対
す
る
驚
き
が
述
べ
ら
れ
て
い
ま
す
。

A
m

azing love!
と
い
う
言
葉
が
二

度
繰
り
返
さ
れ
て
い
る
の
で
す
。

と
こ
ろ
が
第
五
節
で
、
彼
は
疑
念
に

　

讃
美
歌
第
二
編
二
三
〇
番
『
わ
が
主
を
十
字
架
の
』

　

─ 

チ
ャ
ー
ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
の
「
ア
メ
イ
ジ
ン
グ
・
グ
レ
イ
ス
」
─

恵
泉
女
学
園
大
学
名
誉
教
授　
　

大　

塚　

野
百
合　

一
こ
ん
な
こ
と
が
あ
り
う
る
の
か
、
私
が
主
の
贖
い

の
血
の
恵
み
に
あ
ず
か
る
こ
と
が
で
き
る
と
は
？

　

主
は
、
私
の
た
め
に
死
に
た
も
う
た
の
か
？

　

主
を
お
苦
し
め
し
た
こ
の
私
の
た
め
に
？

　

主
を
死
に
ま
で
追
い
や
っ
た
私
の
た
め
に
？
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五
今
や
私
は
、
い
か
な
る
断
罪
も
恐
れ
ま
せ
ん
。

　

主
イ
エ
ス
と
、
主
の
す
べ
て
は
、
私
の
も
の
な
の

で
す
。

　

私
の
生
け
る
頭
（
か
し
ら
）
で
あ
ら
れ
る
主
に
お

い
て
、
私
は
生
き
、

　

聖
な
る
義
の
衣
（
こ
ろ
も
）
を
ま
と
い
、

　

大
胆
に
永
遠
の
み
座
に
近
付
き
、

　

私
の
も
の
で
あ
る
キ
リ
ス
ト
の
ゆ
え
に
、

　

冠
（
か
ん
む
り
）
を
求
め
ま
す
。

さ
て
、「
ア
メ
イ
ジ
ン
グ
・
グ
レ
イ

ス
」
で
ジ
ョ
ン
・
ニ
ュ
ー
ト
ン
は
、

「
私
の
よ
う
な
無
頼
漢
を
さ
え
救
い
た

も
う
と
は
！
」
と
述
べ
て
い
ま
す
が
、

彼
は
か
っ
て
奴
隷
船
の
船
長
で
あ
っ
た

の
で
、
彼
の
深
い
罪
意
識
を
私
た
ち
は

理
解
で
き
ま
す
。

と
こ
ろ
が
、
チ
ャ
ー
ル
ズ
は
牧
師
と

し
て
奉
仕
の
生
活
を
し
て
い
た
に
も
か

か
わ
ら
ず
、
私
た
ち
を
驚
嘆
さ
せ
る
ほ

ど
深
刻
に
罪
に
悩
み
、
自
分
は
殺
人
者

や
売
春
婦
と
同
じ
く
犯
罪
（crim

e

）

を
犯
し
た
人
間
な
の
だ
│
│
と
讃
美
歌

の
な
か
で
告
白
し
て
い
る
の
で
す
。
も

っ
と
も
、
そ
の
箇
所
は
英
語
の
讃
美
歌

で
削
除
さ
れ
て
い
る
の
で
、
邦
訳
に
は

あ
り
ま
せ
ん
。
そ
れ
は
讃
美
歌
六
二
番

「
主
イ
エ
ス
の
み
い
つ
と
」な
の
で
す
。

こ
れ
は
チ
ャ
ー
ル
ズ
の
回
心
一
年
目

の
歌
で
あ
る
こ
と
が
分
か
っ
て
い
ま

す
。
第
一
節
を
直
訳
し
ま
す
。

　

千
の
舌
を
与
え
た
ま
え
、
私
の
偉
大

な
贖
い
主
を
賛
美
す
る
た
め
に
。

　

私
の
神
で
あ
り
王
で
あ
る
方
の
栄
光

と
、
そ
の
み
恵
み
が
与
え
る
勝
利
を

歌
う
た
め
に
。

省
略
さ
れ
て
い
る
の
は
つ
ぎ
の
箇
所

で
す
。

　

売
春
婦
た
ち
、
取
税
人
た
ち
、
盗
人

た
ち
よ
、
聖
な
る
勝
利
に
参
加
し
な

さ
い
！

信
じ
る
罪
人
は
、
救
わ
れ

ま
す
、
私
が
犯
し
た
よ
う
な
重
い
犯

罪
（crim

e

）
か
ら
。

　

殺
人
者
や
、
極
悪
の
仲
間
た
ち
よ
、

悪
欲
と
傲
慢
の
や
か
ら
よ
、
信
じ
な

さ
い
。
救
い
主
は
、
あ
な
た
が
た
の

た
め
に
、
私
の
た
め
に
死
な
れ
た
の

で
す
。

チ
ャ
ー
ル
ズ
は
、
ほ
ん
と
う
に
、
ほ

ん
と
う
に
、
自
分
が
極
悪
の
人
間
で
あ

る
と
信
じ
て
い
た
の
で
す
。
パ
ウ
ロ
の

よ
う
に
、
罪
人
の
首
（
か
し
ら
）
で
あ

る
と
思
っ
て
苦
し
ん
で
い
た
の
で
、
主

イ
エ
ス
が
自
分
の
よ
う
な
者
の
た
め
に

死
に
た
も
う
た
│
と
い
う
こ
と
が
、
ほ

ん
と
う
な
の
か
、
と
疑
い
、
ま
た
信
じ

る
こ
と
が
で
き
た
と
き
に
は
、
驚
い
た

の
で
す
。
こ
の
よ
う
に
深
刻
な
疑
い
と

驚
き
が
み
ち
て
い
る
讃
美
歌
は
、「
わ
が

主
を
十
字
架
の
」だ
け
だ
と
思
い
ま
す
。

こ
の
歌
を
訳
し
て
い
て
私
は
深
く
心

を
刺
さ
れ
ま
し
た
。
自
分
が
救
わ
れ
て

い
る
こ
と
に
、
何
の
不
思
議
も
感
じ
て

い
な
い
私
は
、
十
字
架
の
秘
義
が
ま
だ

分
か
っ
て
い
な
い
と
。

Ａ
・
Ｅ
・
マ
ク
グ
ラ
ス
の
『
キ
リ
ス

ト
教
の
霊
性
』（
教
文
館
）
を
一
時
間

前
に
読
ん
で
い
て
驚
き
ま
し
た
。
彼
が

チ
ャ
ー
ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
を
取
り
上

げ
た
際
、
こ
の
「
わ
が
主
を
十
字
架

の
」
の
全
文
を
紹
介
し
て
い
る
か
ら
で

す
。

ウ
ェ
ス
レ
ー
兄
弟
の
大
衆
伝
道
で
大

い
な
る
威
力
を
発
揮
し
た
の
が
、
詩
才

に
富
む
弟
チ
ャ
ー
ル
ズ
の
書
く
讃
美
歌

で
あ
っ
た
。
そ
れ
ま
で
英
国
国
教
会
で

会
衆
が
歌
っ
て
い
た
の
は
旧
約
聖
書
の

詩
編
を
韻
文
に
し
た
「
詩
編
歌
」
の

み
。
当
然
、「
イ
エ
ス
」
も
「
十
字

架
」
も
出
て
こ
な
い
。
ウ
ェ
ス
レ
ー
兄

弟
は
、
詩
編
歌
に
固
執
せ
ず
、
強
く
個

人
の
感
情
に
訴
え
か
け
、
絵
画
的
な
イ

メ
ー
ジ
に
富
ん
だ
讃
美
歌
を
書
き
下
ろ

し
、
説
教
集
会
で
民
衆
に
歌
わ
せ
た
の

で
あ
る
。
た
と
え
ば
「Lo, H

e com
es 

w
ith clouds descending!

見
よ
、
主

が
群
雲
と
と
も
に
降
り
来
た
る
！
」
と

い
っ
た
具
合
。
彼
の
讃
美
歌
に
よ
っ
て

キ
リ
ス
ト
教
は
初
め
て
、
教
育
を
受
け

て
い
な
い
大
衆
の
心
に
届
い
た
と
さ
え

言
わ
れ
る
。

さ
て
そ
の
チ
ャ
ー
ル
ズ
の
讃
美
歌
は

ど
ん
な
音
楽
で
歌
わ
れ
た
の
か
。
ジ
ョ

ン
が
著
し
た
「
讃
美
歌
歌
唱
の
指
針
」

第
四
項
に
は
こ
う
あ
る
。「
意
気
揚
々

と
歌
い
な
さ
い
。
眠
っ
た
よ
う
に
な
ら

《
美
し
き
島
》
と
《
あ
め
な
る
喜
び
》

　
　
　
　
　
　
　

─ 

メ
ソ
デ
ィ
ス
ト
讃
美
歌
の
音
楽 

─

大
学
文
学
部
史
学
科
准
教
授　

那　

須　

輝　

彦　

　

何
と
驚
く
べ
き
愛
！

ど
う
し
て
、

　

こ
ん
な
こ
と
が
あ
り
う
る
の
か
、

　

私
の
神
が
、
私
の
た
め
に
死
に
た
も
う
た
と
は
？

　

何
と
驚
く
べ
き
愛
！

ど
う
し
て
、

　

こ
ん
な
こ
と
が
あ
り
う
る
の
か
、

　
私
の
神
が
、
私
の
た
め
に
死
に
た
も
う
た
と
は
？
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ず
元
気
に
声
を
あ
げ
な
さ
い
」。
そ
し

て
最
後
の
第
七
項
に
い
わ
く
、「
何
よ

り
も
、
霊
的
に
歌
い
な
さ
い
」。
要
す

る
に
、
惰
性
に
流
れ
ず
、
真
に
祈
り
の

こ
も
っ
た
「
篤
い
」
会
衆
賛
美
を
め
ざ

し
た
の
で
あ
る
。
詩
編
歌
で
使
わ
れ
て

い
た
、
四
分
音
符
が
規
則
的
に
並
ん
だ

よ
う
な
単
調
で
四
角
四
面
の
曲
は
、
ジ

ョ
ン
の
意
に
は
そ
わ
な
か
っ
た
。
当
時

の
詩
編
歌
は
、
一
行
ず
つ
指
導
者
が
先

唱
し
、
会
衆
が
そ
れ
を
復
唱
す
る
形

で
、
し
か
も
恐
ろ
し
く
遅
い
テ
ン
ポ
で

歌
わ
れ
て
い
た
の
で
、
な
お
さ
ら
で
あ

っ
た
。

よ
り
生
き
生
き
し
た
曲
を
求
め
た
ウ

ェ
ス
レ
ー
兄
弟
は
、
民
謡
や
舞
曲
、
そ

し
て
当
時
絶
大
な
人
気
を
誇
っ
て
い
た

ヘ
ン
デ
ル
（
一
六
八
五
〜
一
七
五
九
）

の
オ
ペ
ラ
な
ど
、
世
俗
の
音
楽
を
借
用

し
て
ゆ
く
。
そ
も
そ
も
チ
ャ
ー
ル
ズ
の

讃
美
歌
自
体
、
詩
編
歌
で
支
配
的
だ
っ

た
弱
強
ア
ク
セ
ン
ト
で
は
な
く
、
世
俗

歌
曲
に
多
い
強
弱
ア
ク
セ
ン
ト
で
書
か

れ
た
も
の
が
あ
り
（
た
と
え
ば
先
の
例

だ
と
、
ロ
ウ
・
ヒ
ー
・
カ
ム
ズ
・
ウ
ィ

ズ
・
ク
ラ
ウ
ズ
・
デ
ィ
セ
ン
デ
ィ
ン

グ
）、
そ
の
斬
新
な
リ
ズ
ム
感
が
、
す

で
に
世
俗
歌
の
よ
う
な
音
楽
を
指
向
し

て
い
た
。　

譜
例
一
が
、
実
際
、
当
時
の
讃
美
歌

集
で
、
こ
の
「
ロ
ウ
・
ヒ
ー
・
カ
ム

ズ
」
に
付
け
ら
れ
た
譜
。
旋
律
は
激
し

く
ア
ッ
プ
・
ダ
ウ
ン
し
、
付
点
リ
ズ
ム

や
十
六
分
音
符
の
素
早
い
動
き
で
お
お

い
に
ス
ウ
ィ
ン
グ
し
て
い
る
。
そ
れ
も

そ
の
は
ず
、
遊
園
で
使
わ
れ
て
い
た
舞

曲
に
、
こ
れ
と
よ

く
似
た
旋
律
が
あ

る
と
い
う
（『
讃

美
歌
第
二
編
』
五

四
番
は
こ
の
曲
を

簡
素
化
し
た
も

の
）。
英
国
国
教

会
の
保
守
派
は
、

こ
の
軽
快
な
調
子

に
度
胆
を
抜
か

れ
、
眉
を
ひ
そ
め

た
。

チ
ャ
ー
ル
ズ
が
最
初
か
ら
具
体
的
に

あ
る
世
俗
歌
曲
の
メ
ロ
デ
ィ
を
念
頭
に

お
い
て
書
い
た
讃
美
歌
も
あ
る
。
彼
の

代

表

作
「Love D

ivine, all loves 
excelling

　

神
の
愛
、
あ
ら
ゆ
る
愛

に
ま
さ
る
」
こ
そ
、
そ
の
典
型
に
ほ
か

な
ら
な
い
。
現
在
の
日
本
で
は
「
あ
め

な
る
喜
び
」
の
訳
で
、
四
分
音
符
を
連

ね
た
着
実
な
歩
み
の
旋
律
で
歌
わ
れ
て

い
る
こ
の
詩
（『
讃
美
歌
』
三
五
二

番
）、
実
は
チ
ャ
ー
ル
ズ
が
、
イ
ギ
リ

ス
・
バ
ロ
ッ
ク
音
楽
の
華
、
夭
折
の
天

才
ヘ
ン
リ
・
パ
ー
セ
ル
（
一
六
五
九
〜

九
五
）
の
劇
音
楽
《
ア
ー
サ
ー
王
》
の

な
か
の
ア
リ
ア
《
美
し
き
島
》
の
メ
ロ

デ
ィ
を
念
頭
に
お
き
、
そ
の
歌
詞
を
生

か
し
て
書
い
た
も
の
な
の
で
あ
る
。
元

歌
と
讃
美
歌
の
歌
詞
を
次
頁
に
併
記
し

た
の
で
ご
覧
頂
き
た
い
。
ブ
リ
テ
ン
島

を
「
喜
び
と
愛
の
宿
る
と
こ
ろ
」
と
賛

美
し
た
ア
リ
ア
が
、
我
が
身
に
神
の
愛

が
宿
る
よ
う
に
と
祈
る
讃
美
歌
に
生
ま

れ
変
わ
っ
て
い
る
。
英
語
原
文
中
イ
タ

リ
ッ
ク
表
記
し
た
個
所
に
両
者
の
対
応

関
係
が
認
め
ら
れ
よ
う
。
原
曲
と
讃
美

歌
の
譜
も
併
記
し
た（
譜
例
二
と
三
）。

調
が
変
わ
り
、
リ
ズ
ム
も
多
少
変
形
さ

れ
て
い
る
が
、
パ
ー
セ
ル
な
ら
で
は
の

気
品
に
満
ち
た
美
し
い
旋
律
を
た
ど
る

こ
と
が
で
き
る
。

当
時
の
ウ
ェ
ス
レ
ー
讃
美
歌
集
に

は
、
こ
う
し
た
借
用
ば
か
り
で
は
な

く
、
書
き
下
ろ
し
の
曲
で
も
劇
場
の
ア

リ
ア
風
の
も
の
が
多
数
あ
り
、
家
庭
で

は
チ
ェ
ン
バ
ロ
伴
奏
な
ど
で
歌
わ
れ

た
。
し
か
し
ウ
ェ
ス
レ
ー
兄
弟
の
運
動

の
拠
点
と
な
っ
て
い
た
礼
拝
堂
の
な
か

に
は
、
全
会
衆
に
こ
う
し
た
難
易
度
の

高
い
讃
美
歌
を
歌
わ
せ
て
い
る
と
こ
ろ

も
あ
り
、
会
衆
は
見
事
に
そ
れ
を
こ
な

し
た
と
い
う
。「
讃
美
歌
歌
唱
の
指

針
」
ま
で
著
し
た
ジ
ョ
ン
の
熱
意
の
賜

物
で
あ
る
。

メ
ソ
デ
ィ
ス
ト
の
見
事
な
歌
唱
は
定

評
と
な
っ
た
。
一
七
八
七
年
、
あ
る
英

国
国
教
会
の
聖
職
者
は
ぼ
や
い
て
い

る
。「
説
教
で
一
人
が
国
教
会
か
ら
引

き
抜
か
れ
る
間
に
、
音
楽
で
十
人
が
か

ど
わ
か
さ
れ
る
」。
そ
し
て
つ
い
に
は

「
歌
う
」
が
メ
ソ
デ
ィ
ス
ト
の
形
容
詞

と
な
り
、「
シ
ン
ギ
ン
グ
・
メ
ソ
デ
ィ

ス
ト
」
と
呼
ば
れ
る
ま
で
に
な
る
の
で

あ
る
。

追
記

一
二
月
一
八
日
、
ガ
ウ
チ
ャ
ー
記
念

礼
拝
堂
で
の
ク
リ
ス
マ
ス
礼
拝
後
、
チ

ャ
ー
ル
ズ
・
ウ
ェ
ス
レ
ー
生
誕
三
〇
〇

年
記
念
演
奏
会
を
開
催
し
ま
す
。
本
稿

で
触
れ
た
讃
美
歌
も
実
演
い
た
し
ま

す
。
ぜ
ひ
ご
来
場
く
だ
さ
い
。

故郷エプワースの司祭館にあるチャールズ
の肖像画と彼の譜面台。
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FAIREST ISLE from KING ARTHUR

Fairest Isle, all isles excelling,

　Seat of pleasure and of love,
Venus here will choose her dwelling,

　And forsake her Cyprian grove.
Cupid from his fav'rite nation,
　Care and Envy will remove,
Jealousy that poisons passion,
　And Despair that dies for love.

John Dryden （1631-1700）

美しき島� 《アーサー王》より

こよなく美しき島、あらゆる島にまさる島、
　喜びと愛の宿るところ、
ヴィーナスもこの島に居をさだめ、
　生地キプロス島の森を見捨てるであろう。
キューピッドはお気に入りのこの国から、
　煩いと妬みとをぬぐい去り、
情熱に毒をもる嫉妬も、
　愛ゆえに死を選ぶ絶望をも取り払う。

ジョン・ドライデン（1631-1700）作

LOVE DIVINE, ALL LOVES EXCELLING

Love Divine, all loves excelling,

　Joy of heaven, to earth come down,
Fix in us thy humble dwelling,

　All thy faithful mercies crown.
Jesu, thou art all compassion,
　Pure unbounded love thou art;
Visit us with thy salvation,
　Enter every trembling heart.

Charles Wesley（1707-81）

あめなる喜び� 『讃美歌』352番

神の愛、あらゆる愛にまさる愛よ、
　天の喜びよ、地に降り来たり、
我らのうちに汝のつましき居をさだめ、
　汝のまことの慈しみをば授けたまえ。
イエスよ、汝は慈しみ深き、
　清らなる、無上の愛なる主。
汝の救いもて我らをおとずれ、
　おののく心に宿りたまえ。

チャールズ・ウェスレー（1707-81）作

《
見
よ
、
主
が
群
雲
と
と
も
に
》
の
譜
（
１
７
６
１
）

《
美
し
き
島
》
の
譜
（
１
６
９
８
）

《
あ
め
な
る
喜
び
》
の
譜
（
１
７
６
１
）

〔譜例１〕

〔譜例２〕

〔譜例３〕


